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BEZBEDNOSNE INFORMACIJE

1.Proizvodac¢ zadrzava pravo na bilo kakve izmene proizvoda kojesmatra
neophodnim ili korisnim bez potrebe za naglasavanjemtih izmena u ovom
uputstvu.

2.Pre upotrebe vase nove masine za pranje ve8a, paZljivoproditati ovo uput-
stvo i zadrzati ga za buduce potrebe. Ukolikoga slu¢ajno izgubite, zatrazite
od korisni¢ke sluzbe elektronskiprimerak ili Stampani primerak istog.

3.Molimo vas da se uverite da je uti€nica pravilno uzemljena, te daje prikl-
ju€ak za vodu dobro pricvrscen.

4.0vaj uredaj nije predviden za upotrebu od strane osoba(ukljucujuéi decu)
sa smanjenim fizickim, ¢ulnim ili mentalnimsposobnostima, kao i neiskus-
nih osoba i osoba koje nisuupoznate sa upotrebom ovog uredaja, osim
ukoliko to ¢ine podnadzorom ili prema smernicama za upotrebu uredaja
datim odstrane osobe odgovorneza njihovu bezbednost.

5.0vaj uredaj mogu koristiti deca starija od 8 godina i osobe safizi¢kim,
¢ulnim ili mentalnim invaliditetom kao i neiskusneosobe i osobe koje nisu
upoznate sa upotrebom ovog uredaja,ukoliko to €ine pod nadzorom ili
prema datim smernicama i nabezbedan nacin i ukoliko su svesne poveza-
nih opasnosti. Decinije dozvoljeno da se igraju sa uredajem. Ciéenje i
korisni¢koodrzavanje uredaja ne smeju obavljati deca bez nadzora.

6.Deca bi trebalo da budu pod nadzorom kako bi se sprecilonjihovo igranje
sa uredajem.

7.Ukoliko je strujni kabl oste¢en, mora se zameniti od straneproizvodaca,
njegovog ovlas¢enog servisera ili drugihkvalifikovanih lica kako bi se
izbegla opasnost.

8.Moraju se koristiti novi kompleti creva koji dolaze sa uredajem anesmeju se
koristiti stari kompleti creva.

9.Za uredaje sa otvorima za ventilaciju u osnovi, tepih ne sme ometati otvore.

10.Deca mlada od 3 godine ne smeju biti u blizini uredaja, osim ako su pod
neprekidnim nadzorom.

11.Najveci dozvoljeni ulazni pritisak vode, 1 MPa, za uredaje predvidene za
priklju€enje na vodovod. Minimalni dozvoljeni pritisak vode na ulazu, 0,1
MPa, ako je to neophodno za ispravan rad uredaja.

12.UPOZORENJE: Uredaj se ne sme napajati preko spoljnog preklopnog
uredaja, poput tajmera, niti povezan na strujno kolo koje uredaj redovno
uklju€uje i iskljuCuje.
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Susilica se ne sme koristiti ako su za &iScenje koriS¢ene industrijske hemika-

lije.

Ne treba dozvoliti nakupljanje otpadnih vlakana oko masine za suSenje veSa

(nije primenljivo za uredaje za koje je predvideno da se odzracuju u spol-

jasnjosti zgrade).

Potrebno je obezbediti odgovarajucu ventilaciju kako bi se izbegao povratni

protok gasova u prostoriju iz uredaja koji sagorevaju druga goriva, uklju€u-

juci otvoreni plamen.

Ne susite neoprane predmete u masini za susenje vesa.

Predmeti koji su zaprljani supstancama kao $to su ulje za jelo, aceton,

alkohol, benzin, kerozin, sredstva za uklanjanje mrlja, terpentin, vosak i

sredstva za uklanjanje voska treba da budu oprani u vreloj vodi sa dodat-

nom koli¢inom deterdZenta pre nego $to se osuse u masini za susenje vesa.

Predmeti kao $to su penasta guma (lateks pena), kapice za tusiranje, vodo-

nepropusni tekstil, proizvodi sa gumenom podlogom i odeca ili jastuci sa

jastuci¢ima od penaste gume ne smeju se susiti u susilici za suSenje vesa.

Omeksivaci tkanine ili slicni proizvodi treba da se koriste u skladu sa uputst-

vima za omeksivac.

Uklonite sve predmete iz dzepova, poput upaljaca i Sibica.

UPOZORENUJE: Nikada ne zaustavljajte masinu za suSenje veSa pre kraja

ciklusa susenja, osim ako se svi predmeti brzo ne uklone i raSire tako da se

toplota rasiri.

Uredaj se ne sme instalirati iza vrata koja se mogu zakljucati, kliznih vrata ili

vrata sa Sarkom na suprotnoj strani od masine za suSenje ve$a, na takav

nacin da postoji ograni¢enje potpunom otvoranju vrata masine za suSenje

vesa.

Maksimalni kapacitet susenja je 7/6/5kg.

Maksimalni kapacitet pranja je 10/9/8kg.

Predvideno iskljucivo za privatnu upotrebu u domacéinstvu.

Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u domacinstvu i sli€ne primene kao $to

su:

— kuhinjski prostori za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i drugim
radnim okruzenjima;

- seoske kuce;

- upotrebe od strane klijenata u hotelima, motelima i drugim sredinama za
stanovanje;

- objekte za uslugu noéenje sa doru¢kom;

— oblasti za komunalnu upotrebu u stambenim blokovima ili u peronicama
rublja.



PRE UPOTREBE MASINE ZA PRANJE VESA

1. Skidanje ambalaze i pregledanje uredaja

+ Nakon vadenja iz ambalaze, uveriti se da je masina za pranje neoStecena. U slucaju
sumnji, ne koristiti masinu za pranje vesa. Kontaktirati Korisni¢ku sluzbu ili vaseg lokalnog
prodavca.

*  Proveriti da li je prisutna sva pratec¢a oprema i delovi.

*  Ambalazni materijal (plastiCne vrec¢e, delove od stiropora, itd.) drzati van dohvata dece, jer

predstavlja potencijalnu opasnost.

2. Skidanje vijaka za transport

* Masina za pranje sadrzi vijke za transport koji sluze da zastite unutradnjost masine od bilo
kakvih oStecenja tokom transporta. Pre upotrebe masine, veoma je vazno da se vijci za
transport uklone.

» Nakon njihovog uklanjanja, prekriti otvore sa 4 zatvorena plasti¢na poklopca.

3. Povezivanje maSine za pranje vesa

*  Prilikom premestanja uredaja nije dozvoljeno hvatanje za gornji poklopac i podizanje.

»  Postaviti uredaj na ¢vrstu i ravnu povrsinu, pozezljno u uglu prostorije.

»  Uveriti se da su sve nozice stabilne i da su u dodiru sa podom pa zatim proveriti da li je
masina za pranje savrSeno nivelisana (koristiti libelu).

»  Uveriti se da ventilacioni otvori u donjem delu masine za pranju (ukoliko postoje kod vaseg
modela) nisu prepreceni tepihom ili drugim materijalom.

4. Dovod vode

»  Povezati crevo za dovod vode u skladu sa propisimalokalnog vodovodnog preduzeca.

* Dovod vode - Zavisi od modela:

Pojedinacni dovod - Samo hladna voda
Dvostruki dovod - Vruéa i hladna voda

» Slavina za vodu: 3/4 navojni priklju¢ak za crevo



5. Praznjenje

Povezati crevo za praznjenje na sifon ili ga zakaciti u vidu kuke preko ivice lavaboa pomocu
“U” krivine koja dolazi sa uredajem.

Ukoliko je masina za pranje povezana na integrisani sistem praznjenja, uveri ti se da on
sadrzi odvod kako bi se izbeglo istovremeno punjenje vodom i praznjenje vode (efekat
sifona).

Dobro pri¢vrstiti crevo za praznjenje kak o bi se izbegle opekotine od vrele vode prilikom
praznjenja.

Elektriéni prikljué¢ak

Elektri¢ni prikljucci moraju biti izvedeni od strane kvalifikovanog tehnicara u skladu sa
smernicama proizvodaca i vaze¢im bezbednos nim propisima.

Podaci o naponu, potro$nji struje i zastiti su dati na unutrasnjoj strani vrata.

Uredaj se mora ukljuciti u struju preko uti€nice sa uzemljenjem u skladu sa vazeéim
propisima. Masina za pranje ve$a prema zakonu mora biti uzemljena. Proizvoda ¢ odbacuje
svu odgovornost za materijalnu Stetu ili fiziCke povrede nastale usled nepostovanja
navedenih smernica.

Ne koristiti produzne kablove ili uti¢nice sa viSe priklju¢aka. Uveriti se da je kapacitet
utiCnice dovoljne snage da podnese rad masine u fa zi zagrevanja vode.

Pre bilo kakvog odrzavanja na masini za pranje vesa iskljuciti je iz struje.

Nakon povezivanja, u svakom trenutku se mora obezbediti pristup strujnom utikacu ili
uredaju za prekid dovoda napajanja prek o dvopolnog prekidaca.

Ne koristiti masinu za pranje vesa ukoliko je oSteéena tokom transporta. Obavestiti
Korisni¢ku sluzbu.

Zamenu strujnog kabla moze obaviti iskljucivo ovlasceni servis.

Uredaj se moze koristiti domadinstvu isklju€ivo za predvidene namene.

Minimalne dimenzije ku¢ista:

Sirina: 615 mm

Visina: 855 mm

Dubina (videti dijagram programa)



MERE OPREZA | OPSTE PREPORUKE

1. Ambalaza

Va%

« Ambalazni materijal se mozZe u celosti reciklirati i obelezen jesimbolom za reciklazu &o .

Prilikom odlaganja ambalaznog materijala poStovati vazece lokalne propise.

2. Odlaganje ambalaze i starih masSina za pranje vesa

Masina za pranje vesa je izradena od materijala koji se mogu ponovo koristiti. Mora se
odlagati u skladu sa vazecim lokalnim propisima o odlaganju otpada.
Pre odlaganja, ukloniti sve ostatke deterdzenta, polomiti bravu i preseci strujni kabl kako bi
masina za pranje vesa bila neupotrebljiva.
Ovaj uredaj je obelezen u skladu sa evropskom Direktivom o elektrons kom i
elektricnom otpadu (WEEE). Obezbedivanjem pravilnog odlaganja ovog
proizvoda, pomoci ¢ete u sprecavanju negativnih posledica po zivotnu sredinu i
zdravlje ljudi, koje bi inace bile izazvane neodgovaraju¢im odlaganjem ovog

I proizvoda.

Simbol na proizvodu ili na dokumentaciji koja prati proizvod, ukazuje na to da se ovaj
proizvod ne sme tretirati kao obi¢an otpad iz domacinstva. Umesto toga, mora se
predati na odgovaraju¢em mestu za prikupljanje otpada za reciklazu elektri¢ne i
elektronske opreme. Odlaganje se mora obaviti u skladu sa lokalnim propisima o zastiti
Zivotne sredine koji se odnose na odlaganje otpada. Za detaljnije informacije o preradi,
iskoris¢enju i recikliranju ovog proizvoda, molimo vas da kontaktirate lokalne nadlezne
organe, sluzbu za odlaganje vadeg kuc¢nog otpada ili prodavnicu u kojoj ste kupili
proizvod.

Lokacija i okruzenje

Masina za pranje ve$a se mora instalirati iskljucivo u zatvorenom prostoru. Povezivanje u
kupatilu ili drugim mestima sa vlaznim vazduhom, se ne preporucuje.

Ne drzati zapaljive fluide u blizini uredaja.

Bezbednost

Ne ostavljati uredaj uklju¢enim u struju kada se ne koristi. Nikada ne ukljucivati niti iskljucivati
uredaj iz struje, ukoliko su vam ruke mokre.

Zavrnuti slavinu.

Pre bilo kakve operacije ¢iS¢enjai odrzavanja, ugasiti masinu ili je iskljuciti iz struje.



» Spoljasnjost masSine za pranje vesa cistiti vlaznom krpom. Ne koristiti abrazivne
deterdzente.
» Nikada ne otvarati vrata silom niti ih koristiti kao stepenik za penjanje.

OPIS MASINE ZA PRANJE VESA

Gornja povrsina — !
Upravljacki panel 3t oll+—2
Odeljak za deterdzent — 4
Vrata

Ploca koja pokriva pristup pumpi
Podesive nozice

DO WN =

Raspored na upravljackom panelu i
njegov izgleda zavise od modela.

OPIS MASINE ZA PRANJE | SUSENJE VESA

U slu¢aju nemogucénosti otvaranja vrata usled nestanka struje ili drugih posebnih okolnosti,
moze se koristiti poluga brave vrata na vratima pumpe za otvaranje u vanrednim
situacijama.

Napomena:

1. Ne koristiti ovu proceduru kada masina normalno radi;

2. Pre upotrebe, molimo vas da se uzverite da je unutrasnji bubanj prestao da se okrece,
da nije vreo i da je nivo vode niziod donje ivice otvora za ubacivanje vesa. Ukoliko je nivo
vode viSi od donje ivice otvora za ubacivanje vesa, ispustiti vodu preko cevi za praznjenje
(ukoliko postoiji) ili postepenim odvijanjem filtera.

3. Metoda upotrebe: Otvoriti poklopac na vratima pumpe za praznjenje, povuci polugu
brave pomocu alata, nakon ¢ega se vrata mogu otvoriti (prikazano na slici).

MoxAdS KAeIBapIdg TTOPTAG




PRE PRVOG CIKLUSA PRANJA

Za uklanjanje sve zaostale vode koriScene prilikom ispitivanja u fabrici proizvodaca

preporucujemo da obaviti kratak ciklus pranja bez vesa.

1

Otvoriti slavinu.

2 Zatvoriti vrata.

3 Sipati malo deterdZenta (oko 30 ml) u odeljak za glavno pranje Wy fijoci za deterdzent.

4 |zabrati i pokrenuti kratak program (videti poseban kratak vodic).

PRIPREMA PRANJA

1. Sortirati ves prema...

«  Vrsti tkanine / simbolu za program pranja
Pamuk, kombinovana vlakna, jednostavno pranje/sintetika, vuna, ru¢no pranje.
Ciklus pranja vune kod ove masine je ispitan i odobren od strane kompanije Woolmark
za pranje Woolmark odevnih predmeta koji su obelez eni kao “masinski perivi” ukoliko se
odevni predmeti peru u skladu sa smernicama na etiketama odece i smernicama koje
izdaje proizvodac ove masine za pranje.

*  VeSu boji
Odvojeni ves u boji i beli ves. Novi ves u boji prati odvojeno.

* Punjenje masine
Odebne predmete razlicite veli€ine prati istovremeno kako bi se obezbedila bolja
efikasnost i rasporedivanje u bubnju.

*  Osetljivo rublje
Male odevne predmete (npr. najlonske Carape, kaiSevi, itd.) i predmete sa metalnim
delovima (npr. od mesinga) prati u pamucnoj torbi ili jastu€ni ci sa rajsferslusom. Uvek
ukloniti prstenove zavese ili prati zavesu sa prstenovima unutar pamucne torbe.

2. Isprazniti sve dzepove. NoviCici, zihernadle, itd. mogu ostetiti vas ves kao i bubanj i crevo
uredaja.

3. Elemente za zatvaranje

Zatvoriti rajsferSluse, ukopcati dugmad ili kukice; zavezati kaiSeve ili trake.
Uklanjanje mrlja. Krv, mleko, jaja, itd. se generalno uklanjanju automatskom enzimskom
fazom programa.



« Za uklanjanje mrlja od crvenog vina, kafe, ¢aja, trave i voda, itd., dodati sredstvo za
uklanjanje mrlja u odeljak za glavno pranje Ul u fijoci za deterdzent.

« Veoma zaprljane delove prethodno isprati sredstvom za uklanjanje mrlja, ukoliko je
potrebno.

Bojenje

» Koristiti isklju€ivo boje podesne za masine za pranje vesa.

» Postovati smernice proizvodaca.

« Boja moze obajiti plastiCne i gumene delove masine za pranje vesa.

Ubacivanje vesa

1 Otvoriti vrata.

2 Ubaciti odevne predmete jedan po jedan u bubanj, bez prepunjavanja.
Postovati dozvoljene kapacitete iz kratkog vodica.
Napomena: Prepunjavanje masine ¢e rezu ltovati nezadovoljavaju¢im pranjem i
izguzvanim vesom.

3 Zatvoriti vrata.

DETERDZENTI | ADITIVI

Uvek koristiti efikasan deterdzent koji ne peni kod masina koje se pune sa prednje
strane.
Odabir deterdzenta zavisi od:

+ vrste tkanine (pamuk, jednostavna negal/sintetika, osetljiva odec¢a, vuna).
Napomena: Koristiti iskljuCivo posebne deterdzente za pranje vune

* boja

* temperatura pranja

» stepen i vrsta zaprljanosti

Napomene:

Svi beli¢asti ostaci na tamnim tkaninama su posledica nerastvorljivih jedinjenja kod sav remenih
deterdzenata u vidu praska bez fosfata. Ukoliko se takvi ostaci jave, protresti ili iS¢etkati tkaninu ili
koristiti teCne deterdzente. Koristiti iskljuCivo deterdZente i aditive koji su posebno proizvedeni za
kucne masine za pranje vesa. Prilikom u potrebe sredstava za uklanjanje kamenca, boja ili
izbeljivaCa za predpranje, uveriti se da su podesni za upotrebu u domac¢im masinama za pranje.
Sredstva za uklanjanje kamenca mogu sadrzZati odredene proizvode koji mogu ostetiti vasu
masinu za pranje vesa. N e koristiti nikakve razredivace (npr. terpentin, benzin). Ne prati tkanine
koje su prethodno tretirane razredivacima ili zapaljivim te¢nostima.

Doziranje
Pratiti preporuke za doziranje na ambalazi deterdZenta. Doziranje zavisi od:



« stepena i vrste zaprljanosti
« veli€ine pranja

pratiti smernice proizvodaca deterdZenta u slu€aju pune masine;

polu-puna masina: 3/4 od pune masine;

minimalna koli¢ina (oko 1 kg): 1/2 koli€ine koja se koristi za punu masinu;

» tvrdoce vode u vaSem mestu (za informacije o trvrdoci vode pitati vodovodnu kompaniju).

Meka voda trazi manje deterdzenta od tvrde vode.

Napomene:

PreviSe deterdzenta moze rezultovati prevelikom koli¢inom pene, $to smanjuje efikasnost

pranja. Ukoliko masina za pranje veSa detektuje previSe pene, moze zaustaviti centrifugu.

Premalo deterdZenta moze dovesti do sivog veda nakon odredenog vremena i dovesti do

kalcifikacije siste ma grejanja, bubnja i creva.

Gde sipati deterdzent i aditive
Fijoka za deterdzent sadrzi tri odeljka (sl. “A”)

Odeljak za predpranje |1 |
» Deterdzent za predpranje / potapanje

Odeljak za glavno pranje L
» Deterdzent za glavno pranje

» Sredstvo za uklanjanje mrlja
»  Omeksivat vode (tvrdoc¢a vode klase 4)

Odeljak za omeksSivaé %
*  Omeksivac tkanine

Napomene:

* Drzati deterdzente i aditive na bezbednom, suvom mestu, van dohvata dece.

» Tecni deterdzenti se mogu Koristiti za programe sa predpranjem. Medutim, u tom slu¢aju

se mora koristiti deterdZent u vidu praska za glavno pranje.

» Ne koristiti te€ne deterdzente prilikom aktiviranja funkcije “Odlozeni start” (ukoliko je

dostupna na va$oj masini za pranje vesa).



» Kako bi se sprecili problemi sa uvlacenjem deterdzenta koristiti prasak i teCne
deterdzente visoke koncentracije, koristiti specijalnu kuglu sa deterdzentom ili vrecu
napunjenu deterdzentom i staviti je direktno u bubanj.

«  Prilikom upotrebe sredstava za uklanjanje kamenca, boja ili izbeljivaca, uveriti se da su
podesni za masine za pranje. Sredstva za uklanjanje kamenca mogu sadrzati odredene
proizvode koji mogu oS$tetiti vaSu masinu za pranje vesa.

*  Ne koristiti nikakve razredivace u masini za ves (npr. terpentin, benzin).

IZBACIVANJE ZAOSTALE VODE (zavisi od modela)

Pre praznjenja zaostale vode, ugasiti masinu i iskljuéiti je iz struje. Skinuti plodu, postaviti
posudu ispod nje.

1 lzvuéi cev za praznjenje masine u vanrednim situacijama.

Staviti kraj cevi za praznjenje u posudu.

Okrenuti poklopac cevi za praznjenje i skinuti ga kada se olabavi.

Sve dok voda ne iste€e prirodnim padom.

Vratiti poklopac cevi za praznjenje u v
vanrednim okolnostima.

6 Napuniti posudu za deterZent sa 1L vode za

a b wWwN

proveru cevi za praznjenje u vanrednim
situacijama. Proveriti da li ima bilo kakvog

curenja oko poklopca cevi.
7 Vratiti cev za praznjenje u vanrednim

situacijama ne njeno mesto. \

10



NEGA | ODRZAVANJE

Spoljasnjost uredaja i upravljacki panel

* Moze se ocistiti mekom, vlaznom krpom.

» Takode se moze koristiti malo neutralnog deterdzenta (neabrazivnog).
*  Osusiti mekom tkaninom.

Dihtung vrata

«  Ocistiti vlaznom krpom kada je potrebno.

* Redovno proveravati stanje dihtunga vrata.

Fijoka za deterdzent

1 Pritisnuti jeziCak za oslobadanje u adeljku za glavno pranje na dole i izvaditi fijoku (sl.
“B”).

2 Ukloniti sifon iz odeljka za omekSivag. (sl. “C”).

3 lIsprati sve delove tekuéom vodom.

4 Ponovo postaviti sifon u fijoku sa deterdzentom i vratiti fijoku u njeno kuciste.

v |
F ) |
—¥

——
B

Filter

Preporucujemo da redovno proveravate i Cistite filter, najmanje dva ili tri puta godisnje.
Narocito:

*  Ukoliko uredaj nije pravilno ispraznjen ili ukoliko ne moze da obauvi ciklus centrifuge.
* Ukoliko je pumpa zapusSena stranim telom (npr. dugmad, novcici ili zihernadle).

VAZNO: Uveriti se da se voda ohladila pre praznjenja uredaja.

1 Ugasiti uredaj i iskljuciti ga iz struje.
2 Ubaciti alat za uklanjanje, poput odvijaca sa ravnim vrhom u mali otvor donje pregrade,
jace pritisnuti donju pregradu na dole i otvoriti je.
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3 Postaviti ravnu posudu ispod vrata filtera pa zatim isprazniti pomoéu cevi za praznjenje u
vanrednim situacijama (videti odeljak [praznjenje zaostale vode] za pojedine metode
upotrebe). Zatim, olabaviti filter suprotno od smera kazaljke na satu i potpuno odviti i

ukloniti filter.

4  Ocistiti filter i komoru filtera.

5 Proveriti da li se rotor pumpe neometano okrece.

6 Ponovo postaviti filter i uSrafiti ga u smeru kazaljke na satu do kraja.

7 Postaviti poklopac.
e e N

\ (,i ¥
[\

\_ J \_ J
e N - N
\_ J \_ J

Crevo za dovod vode
Redovno proveravati da crevo za dovod vode nije kruto i da nema pukotina i, ukoliko je potrebno,
zameniti ga novim crevom iste vrste (dostupno kod ovlaSéenog servisa ili zvani¢nog distributera).
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Mrezasti filter za priklju¢ak za vodu

Redovno proveravati i Cistiti.

Kod masina za pranje ve$a sa crevom za dovod kao $to je prikazano na

slikama “D”,

1 Zatvoriti slavinu i olabaviti crevo za dovod na slavini.

2 Ocdistiti unutradnji mrezasti filter i zaviti crevo za dovod vode na
slavinu.

3 Sada odviti crevo za dovod vode na zadnju stranu masine za pranje
vesa.

4 Skinuti mrezasti filter sa prikljucka na mas$ina za pranje veSa pomocu
univerzalnih klesta i o€istiti ga.
Ponovo postaviti mreZasti filter i vratiti crevo za dovod vode.

6 Oduviti slavinu i uveriti se da su prikljucci potpuno zaptiveni.




VODIC ZA OTKLANJANJE PROBLEMA

U zavisnost od modela, vaSa masina za pranje vesa sadrzi razliCite automatske sigurnosne funkcije.

To omogucuje pravovremeno otkrivanje greSaka kako bi sigurnosni sistem reagovao na odgovarajuci

nacin. Ove greske su Cesto tako male da se mogu reSiti za nekoliko minuta.

Masina za pranje veSa se ne ukljucuje, nijedna lampica nije upaljena.

Proveriti da li je:

»  strujni utika¢ uklju¢en u uti¢nicu

*  zidna uti¢nica ispravna (isprobati je pomoc¢u stone lampe ili slicno aparata).

Masina za pranje vesa se ne ukljucuje... a lampica tastera “Start/Pause” trep ti.

Proveriti sledece:

« dali su vrata pravilno zatvorena (bezbednost dece);

+ dalije pritisnut taster “Start/Pause”;

» dalije lampica "Slavina za vodu zatvorena” uklju¢ena. Otvoriti slavinu za vodu i pritisnuti dugme
“Start/Pause”.

Uredaj se gasi tokom izvrSenja programa(varira u zavisnosti od modela). Proveriti sledece:

« vrata su otvorena a lampica tastera “Start/Pause” trepti.
Zatvoriti vrata i ponovo pritisnuti taster “Start/Pause”.

*  Proveriti da nema previSe pene u masini, masina aktivira proceduru eliminisanja pene. Masina ¢e
se automatski ponovo aktivirati nakon odredenog vremena.

*  sigurnosni sistem masine za pranje veSa se aktivirao (videti “Tabela sa opisom gresaka”).

Ostaci deterdzenta i aditiva u fijoci za deterdzent na kraju pranja.

Proveriti sledece:

+ dali su reSetkasti poklopac odeljka za omekSivac i razdvaja¢ odeljka za glavno pranje pravilno
postavljeni u fijoci za deterdZent i da li su svi delovi Cisti (videti odeljak “Nega i odrzavanje”);



* dali se masSina puni sa dovoljno vode. Mrezasti filteri za dovod vode su mozda zapuseni
(videti odeljak “Nega i odrzavanje”);

* pozicija razdvaja¢a u odeljku za glavno pranje je prilagodena za upotrebu praska ili te€nog
deterdZenta (videti “DeterdZent i aditive”).

Masina vibrira tokom ciklusa centrifuge.

Proveriti sledece:

« dali je masina za pranje ve$a nivelisana i ¢vrsto se oslanja na sve Cetiri noZice;

» dali su vijci za transport skinuti. Pre upotrebe masine, veoma je vazno da se vijci za transport

uklone.

Konachni rezultati centrifuge su losi.

Masina za pranje ve$a sadrzi sistem za otkrivanje i korekciju disbalansa. Ukoliko su ubaceni

pojedinacni teski odevni predmeti (npr. bade mantili), ovaj sistem moze automatski smanjiti

brzinu centrifuge ili ¢ak prekinuti u potpunosti centrifugiranje ukoliko otkrije preveliki disbalans ¢ak

i nakon nekoliko pokretanja centrifuge, kako bi se zastitila masina za pranje vesa.

*  Ukoliko je ves joS uvek previSe vlazan na kraju ciklusa, ukloniti neke komade odece i ponoviti
ciklus centrifuge.

«  Prekomerno penusanje moze spreciti centrifugiranje. Koristiti tacnu koliinu deterdzenta.

*  Proveriti da li je dugme za odabir brzine centrifuge pode$eno na “0”.

Ukoliko vasa masina prikazuje vreme: vreme programa koje je prvobitno prikazano se
produzava/skracuje za odredeni vremenski period:

Ovo je normalna funkcija masine za pranje vesa koja sluzi za prilagodavanje faktorima koji mogu
uticati na trajanje programa pranja, npr.:

*  prekomerno penusanje;

« disbalans optereéenja zbog teSkih komada odece;

* duze vreme zagrevanja zbog nize temperature vode koja se dovodi;

Zbog takvih uticaja, vreme koje je preostalo do kraja programa se prera¢unava i azurira, ukoliko je
potrebno. Pored toga, tokom faze punjenja, masina za pranje vesa odreduje optere ¢enje i ukoliko
je potrebno prilagodava pocetno prikazano vreme programa. Tokom tih trenutaka azuriranja, na
ekranu za prikaz vremena se prikazuje animacija.
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Greska toplog/hladnog punjenja - Kod modela sa dvostrukim
ulazima

Ukoliko Zelite da povezete dovod tople i hladne vode (SI. 1):

1. Pri€vrstiti crveno obeleZeno crevo za dovod na slavinu za toplu vodu i na ulazni ventil sa
crvenim filterom na zadnjoj strani masine.

2. Priévrstiti drugo crevo za dovod na slavinu za hladnu vodu i na ulazni ventil sa plavim
filterom na zadnjoj strani masine.

Uveriti se u sledece:

a)Prikljucci su dobro pri¢vrsceni

b)Voditi raCuna da se ne zameni njihov poloZaj (na primer: hladni dovod na vru¢i dovodni ventil
i obrnuto).

Ukoliko Zelite da povezete samo hladni dovod pratite sledec¢e smernice (SI. 2):

1. Bic¢e vam potreban priklju¢ak u vidu Y -komada. On je dostupan za kupovinu kod lokalnog
dobavljaca bravarije ili vodoinstalaterske opreme.

2. Pri¢vrstiti Y-priklju¢ak na slavinu za hladni dovod.

3. Povezati dva ulazna ventila koji se nalaze na zadnjoj strani masine na Y-priklju¢ak pomocu
isporuc¢enih creva.

Kod modela sa pojedinaénim dovodom
Pri¢vrstiti crevo za dovod na slavinu za hladnu vodu i na ulazni ventil na zadnjoj strani masine
(SI. 3).

Uveriti se u sledece:

Svi priklju€ci su dobro priévrséeni.

Ne dozvoljavati deci da koriste, da se penju, da budu u blizini ili da ulaze u masSinu za
pranje vesa.

Imati na umu da se tokom ciklusa pranja moze povecati temperatura na povrsini vrata.
Neposredni nadzor nad decom je neophodan kada se uredaj koristi u blizini dece.

. . rL’\HIadni ;
Vruéi »-.Ll Hladni . dovod ‘L--\Hladni

dovod dovod dovod

| | daE

————— et o
Crveni e Crveni . »
ulazni ventil / ulazni ventil - _/
Plavi ulazni Plavi ulazni . af,'l“
ventil ventil e

SI. 1 Sl. 2 SI. 3
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Lista kodova gresaka
Prikaz na ekranu masine Opis greske
“FO1” Greska pri dovodu vode
“FO3” GreSka praznjenja
‘F13” GresSka brave vrata
‘F14” Greska otklju¢anih vrata
‘F24” Prepunjenost ili previSe pene.
ostali kodovi greske, “F04-F98” Greska elektronskog modula.
“Unb” /Alarm za disbalans

a. “F01” prikazano na ekranu

Masina ne dobija vodu ili ne dobija dovoljno vode. Proveriti:

« Dallije slavina potpuno otvorena i pritisak vode adekvatan.

« Dallije crevo za dovod vode upetljano ili ne.

« Dali je mreza za filtriranje na cevi za dovod vode zapu$ena ili ne (videti odeljak odrzavanje i
popravka).

» Dalli se cev za vodu zamrzla ili ne.

Pritisnuti taster “Start/Pause” nakon eliminisanja greske.

Ukoliko se greska ponovojavi, molimo vas da kontaktirate ovlas¢eni servis (videti odeljak Servisiranje

nakon kupovine).

b. “F03” prikazano na ekranu

Masina za pranje vesa nije ispraznjena. Masina je prekinula program pre njegovog zavrSetka.

Iskljuciti masinu i prekinuti dovod str uje. Proveriti:

« Dalije crevo za praznjenje upetljano ili ne.

« Dalije filter u pumpi za praznjenje zapusen ili ne (videti odeljak Cigéenje filtera u pumpi za
praznjenje).

VAZNO: Uveriti se da se voda ohladila pre praznjenja uredaja.

* crevo za praznjenje se zaledilo.

Ponovo ukljuciti uredaj u struju.

Izabrati i pokrenuti program “Spin” (centrifuga) ili pritisnuti taster "Start/Pause” najmanje 3 sekunde i

ponovo pokrenuti Zeljeni program.

Ukoliko se greSka ponovo javi, molimo vas da kontaktirate ovladceni se rvis (videti odeljak

"Servisiranje nakon kupovine").
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C. Kod greske

Masina se ugasila prilikom izvrSenja programa. Ekran prikazuje kod greske “F13”, “F14”, “F24”, i
ostale kodove greske od “F04” do “F98” ili “Unb”.

Ukoliko je prikazan kod greske “F13”

Brava vrata je neispravna. Pokrenite program na 20 sekundi i otkljucajte vrata masSine za pranje veSa
(PTC) kako biste proverili da li su vrata zatvorena.

Ponovo otvoriti ili zatvoriti vrata.

Nakon eliminisanja greske, pritisnuti taster “Start/Pause”. Ukoli ko se greska ponovo javi, prekinuti
dovod struje i kontaktirati oviaSéeni servis.

Ukoliko je prikazan kod greske “F14”

GreSka otvorenih vrata.

Mera: Pritisnuti taster “Start/Pause”. Masina za pranje vesa ¢e pokuSati da otvori vrata.

Alarm se nece ukloniti sve dok se vrata ne otklju¢aju. lli, okrenuti program na “Off” u trajanju od 3
sekunde kako bi se masina iskljuila. Izabrati Zeljene programe za pokretanje masine. Alarm c¢e biti
eliminisan.

Ukoliko je prikazan kod greske “F24”

Nivo vode dostize nivo prelivanja.

Ukloniti alarm pritiskom na taster “Start/Pause” i dopuniti vodu.

|zabrati i pokrenuti zeljeni program. Ukoliko se greSka ponovo javi, prekinuti dovod struje i kontaktirati
ovlasc¢eni servis.

Ukoliko je prikazan drugi kod greske “F04” do “F98”

Greska elektronskog modula.

Okrenuti program na “Off” u trajanju od 3 sekunde kako bi se masina iskljucila.

Nakon eliminisanja greSke, pritisnuti taster “Start/Pause”. Ukoliko se greska ponovo javi, prekinuti
dovod struje i kontaktirati ovla$éeni servis.

Ukoliko je prikazan kod greske “Unb”

Alarm za disbalans se reSava slede¢im metodama
1. Sirenjem vesa

odecu i staviti je nazad u masinu za pranje vesa, zatimizabrati program pojedinacne centrifuge za
ponovo susenje.

2. Previse laganog vesa
Okrenuti dugme u polozaj “off” na 3 sekunde kako bi se masina iskljucila, otvoriti vrata, ubaciti u
masinu jedan ili dva peskira, zatim izabrati program pojedinacne centrifuge za ponovo susenje.

Pre kontaktiranja ovlaséenog servisa:

1 PokuSajte da sami otklonite problem (videti odeljak “Vodi¢ za otklanjanje problema”).

2 Ponovo pokrenuti program kako biste proverili da li se problem sam reSio.

3  Ukoliko masina za pranje veSa nastavi sa nepravilnim radom, pozvati ovlasceni servis.
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TRANSPORT / RUKOVANJE

Nikada ne podizati uredaj drzeci za gornji poklopac prilikom transporta.
1 Iskljuciti maSinu iz struje.

2 Zavrnuti slavinu.

3 Otkaciti creva za dovod i praznjenje vode.

4

Ispustiti svu vodu iz creva i iz uredaja (videti odeljak “Uklanjanje filtera”, “Praznjenje zaostale
vode”)

Postaviti vijke za transport (obavezno)
6 Masina je tesSka 55 kg, dve osobe su potrebne za njeno premestanje.

ELEKTRICNI PRIKLJUCAK

Koristiti iskljuc¢ivo utiGnicu sa uzemljenj em.

* Ne koristiti produzne kablove ili uti¢nice sa vise prikljucaka.

* Dovod struje mora biti adekvatan za nazivnu struju masine od 10A.

»  Elektri¢ni priklju¢ci se moraju izvesti u skladu sa lokalnim propisima.

» Elektri¢ni kabl mora biti zamenjen isklju¢ivo od strane licenciranog elektricara.

ELEKTRICNI PRIKLJUCAK

[¢)]

W

VODIC ZA POVEZIVANJE

BUKA, PREKOMERNE VIBRACIJE | CURENJE VODE MOGU BITI
IZAZVANI POGRESNIM POVEZIVANJEM.

NIKADA NE PREMESTATI UREDAJ PODIZUCI GA ZA GORNJI
POKLOPAC.

+  Procitati ovo “UPUTSTVO ZA POVEZIVANJE” pre upotrebe.
+  Sacuvati ovo “UPUTSTVO ZA POVEZIVANJE” za buduce potrebe.
+  Procitati opSte preporuke o odlaganju ambalaze u odeljku UPUTSTVO ZA UPOTREBU.
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ISPORUCENI DELOVI

« Pakovanje sa malim delovima

Uputstvo za upotrebu, uputstvo za povezivanje,
garancijska izjava (u zavisnosti od modela)

L]
WA

4 plasti¢na poklopca

Kljue

* Dovodno crevo (unutar masine ili ve¢ montirano)
Crevo za dovod hladne vode

Crevo za dovod vruce vode (ukoliko je dostupno, u
zavisnosti od modela)

* “U”-krivina (unutar masine ili ve¢ montirano)

* Donji poklopac (zavisi od modela)
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PRE UPOTREBE MASINE ZA PRANJE VESA, MOLIMO VAS DA UKLONITE
VIJKE ZA TRANSPORT!

Vazno: Vijci za transport koji se ne uklone mogu izazvati o$tecenje uredaja.

Odviti sve vijke za transport za otprilike 30mm pomocu kljuca prateci prikazani smer
strelice (ne odvijati u potpunosti).

E— m; //~

\

@ Gurnuti dva vijka za transport u horizontalnom smeru ka unutra i popustiti vijak za
transport.

@ Izvudi vijak za transport zajedno sa gumenim delom i plasti¢nim delom.

&)

Kako bi se garantovala bezbednost i smanijila buka, potrebno je postaviti poklopac vijka
za transport koji se isporucuje sa uredajem (videti dodatke koji dolaze sa uredajem).

Prisloniti i ubaciti vijak za transport u rupu i pritisnuti ga prateci prikazani smer, sve dok ne
zacuje klik.

é)
Vazno: Zadrzati vijke za transport i klju¢ za budud¢i transport masine a u tom slu¢aju ponovo
postaviti vijke za transport obrnutim redosledom.




PODESAVANJE NOZICA
Uredaj se mora postaviti na ¢vrstu i ravnu podlogu (ukoliko je potrebno koristiti libelu). Ukoliko ¢e
uredaj biti postavljen na drveni pod, rasporediti tezinu postavljanjem na ploc€u od iverice dimenzija
60x60cm najmanje 3cm debljine i pricvrstiti je za pod. Ukoliko je pod neravan, podesiti 4 nozice za
nivelaciju; ne ubacivati drvene komade, itd., ispod nozica.

@ Olabaviti vijak za pri¢vré¢ivanje u smeru kazaljke na satu (videti strelicu) pomocu kljuca.

@ Blago podi¢i masSinu i podesiti visinu nozice, njenim okretanjem.

-~

’ff T a
i Nize
Vise u

@ Vazno: zategnuti vijak za pri¢vrs¢ivanje suprotno od smera kazaljke na satu ka kucistu

| = 4
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POSTAVLJANJE DONJEG POKLOPCA

Kako bi se postigao tii rad, sa masinom se isporucuje i donji poklopac (samo kod odredeni modela
Hisense masina za pranje vesa). Nakon postavljanja poklopca na dnu masine za pranje ve$a, nivo

buke ¢e biti u znatnoj meri snizen. Molimo vas da pitate stru¢na lica za savet pre postavljanja
poklopca, jer se maSina moze koristiti i bez donjeg poklopca.

e Uputstva za postavljanje donjeg poklopca za smanjenje buke

A: Postaviti akusti¢nu vunu na onu stranu donjeg poklopca =

na kojoj pise “PUMP”.

Nagnuti masinu za 30°-40°, prilikom postavljanja

donjeg poklopca; molimo vas da stranu sa zvu¢nom
izolacijom okrenete nagore i da postavite deo sa

natpisom 'PUMP" u uglu poklopca u polozaj pumpe u
masini za pranje ve$a.

Pre postavljanja donjeg poklopca za smanjenje
buke, poravnati i zalepiti akusti¢nu vunu sa i duz
natpisom na desnoj strani donjeg poklopca (ova
procedura nije potrebna kod nekih od modela bez
akusti¢ne vune).

Ukloniti povrsinski papir sa
dvostruko-lepljive trake na sve
Cetiri strane donjeg poklopca.

Nagnuti masinu do ugla od 40° i postaviti bo¢nu
stranu koja ima jezi¢ak na desnoj strani tako da Pritisnuti rukom

ie okrenuta ka prednjoj strani masine, kao $to je dvostruko-lepljivu traku na sve
prikazano na slici. Stranu sa iskoSenim jezi¢ckom cetll? strane kako t.)l se ri)nckvrsno
postaviti izmedu dve noZice na zadnjoj strani m ESéitha;;gir?:ameme LKe uz
masine za pranje ve$a sve dok ne legne u

potpunosti. Zatim, postaviti donji poklopac i

uveriti se da dobro naleze na donju stranu

masine za pranje vesa.

POVEZIVANJE CREVA ZA DOVOD VODE

@ Vruce (U zavisnosti od modela) Hladno

Ukoliko crevo za dovod vode nije unapred povezano, ono se
mora usrafiti na uredaj. Plavo obelezeno crevo sluzi isklju¢ivo za
hladnu vodu. U zavisnosti od modela, crevo za toplu vodu
obelezeno crvenom bojom bi takode trebalo da se poveze, kod
modela koji imaju dvostruke ulaze.

Rukom usrafiti crevo za dovod na slavinu, zatezué¢i navrtku.

Paznja:
* crevo ne sme biti presavijeno!
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Uredaj ne sme biti povezan na slavinu bojlera bez pritiska.

Proveriti zaptivenost prikljucaka odvrtanjem slavine.

Ukoliko je crevo prekratko, zameniti ga crevom odgovarajuce duzine koje je otporno na
pritisak (1000 kPa min)

Redovno proveravati crevo za dovod da nije kruto i da nema pukotine i zameniti ga ukoliko

je potrebno.

Masina za pranje veSa se moze povezati bez nepovratnog ventila.



POVEZATI CREVO ZA PRAZNJENJE

Ukoliko je crevo za praznjenje postavljeno kao $to je prikazano ispod:
Skinuti ga sa desne steznice (videti strelicu)

@Povezati crevo za praznjenje na odvod ili ga zakaditi u vidu
kuke preko ivice lavaboa pomoc¢u “U” krivine.
Postaviti “U” krivinu E, ukoliko nije ve¢ postavljena, na kraju creva za

praznjenje.

Napomene:

« Uveriti se da nema pregiba na crevu za praznjenje.

«  Pricvrstiti crevo tako da ne moze spasti. Nakon faze pranja, masina
Ce ispustiti toplu vodu.

« Male ru¢ne posude nisu podesne.

« Kako biste produzili crevo koristite crevo iste vrste i pricvrstiti
priklju¢ke pomocu Selni.

* Maks. ukupna duzina creva za praznjenje: 2,50 m.
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. v = )
Kratak prirucnik % drycotton®. o
- L " .. HESD e
Ova masina za pranje i suSenje vesa sadrzi automatske dry syntetics T
sigurnosne funkcije koje otkrivaju i dijagnostikuju probleme ~ washand dry / <]
u njihovom zacektu i reaguju na odgovarajuci nacin. % steam refresh®- .- || IR
F. Taster “Opcije” @ allergy steam™ - I\
G. Taster “Centrifuga” B 20°C e quickwash 15 T®
H. Taster “temp.” & drumclean®d...oT 1S T rinse&spin ::9)
(Oznaka Funkcije
P prf)cesa W= Prani . Maks. | Maks. —
rogram ranye tezina | brzina
pranja [Materijal / Stepen zaprljanosti D> Susenje . "
date WD- Pranjei | veSa kg [centrifug]
. susenje ¢ o/min.
tkanine S Centrifuga
ISD-> Centrifuga i
susenje
Pamuk Veoma i umereno zaprljan pamuk ili lan. Za veoma zaprljane odevne predmete izabrati W 9 110| 1400
--, 20°C, 30°C, 40°C, iiu " ie"
60, 057 funkciju "Predpranje". WD 516 1400
- Program za malo do umereno prljav ves. Temperatura se moze odvojeno podesiti; stoga, W 9 10| 1400
< Bojeni pamuk Ipostovati smernice napisane na ode¢i. Odecu koja dolazi u dodir sa kozom prati na 60°C.
=, 20°C, 30°C, 40°C, [ (ol [Manje uprljan ves ¢e se temeljno oprati na 40°C. Brzina centrifuge se takode moze slobodno
60°C izabrati. Podrazumevana postavka je maksimalna brzina centrifuge. WD 66| 1400
Vuna @ IVuna koja se moze prati u masini. (Videti etiketu za pranje koja je prikacena za w 2] 2| 600
--, 20°C, 30°C, 40°C odevni predmet).
Brzi program 15 Qs@ . . - . - . .
F i“ o Pamuk, kombinovana tkanina. Predmeti koji su noseni kratko ili novi odevni 111 800
= 20°C30CA0C T NSY I redmeti,
Kombinovano L L T . w 515 1400
[Kombinacija umereno isprljane pamucne i sinteticke tkanine.
-, 20°C, 30°C, 40°C | 40/ WD 515 | 1400
W 9 110| 1400
Eco040-60 § 5”7 Normalno zaprljan pamucni ves.
pryanp WD 6 1400
Ispiranjet+ . . . R . w 9 [10] 1400
- Ovaj program je podeSen na dva ispiranja i centrifugu.
Centrifuga WD 6 1400
. . PSP . S 9 110] 1400
Centrifuga Rucno izabrati trajanje i brzinu centrifuge.
— SD 6 1400
Susenje pamuka Mokra pamucna i lanena odeca se moze susiti nakon centrifugiranja. D 616 /
Sugenje sintetike , s e I
! G — |Mokra odec¢a od hemijskih vlakana se moze susiti nakon centrifugiranja. D 512 /
OsveZavanje Podesno je za uklanjanje ¢udnog mirisa (npr. miris dima/vrelog tiganja/rostilja, D 515 /
parom — |itd.) sa odece.
Za pranje umereno zaprljanih predmeta od pamuka, koji po deklaraciji mogu da
Pranic i sugenic se peru na temperaturi od 40 °C ili 60 °C, zajedno u istom ciklusu, i da se suse
e 1susen) __ |natakav nacin da odmah mogu da se spakuju u orman. Ovaj ciklus se koristi za WD 66| 1400
procenu uskladenosti sa EU propisima za eko dizajn za pranje i suSenje.
20°C Ovaj program je pogodan za pamué¢nu odecu koja je manje uprljana i W 9 (10| 1400
— |Stedi energiju. WD 6 1400
Antialergijski Program koji u¢inkovito unistava bakterije u tkanini. Podesan za odecu za bebe W 4 1400
program % Cija je koza osetljiva na odevne predmete.
wc ercosc | — 2 ! P WD 4 (4] 1400
C, 60°C, 95°C
Ciséenie bubnia Program za uklanjanje prljavstine i zaostalih bakterija koje se mogu razmnozavati u
9J5° c v masini nakon duze upotrebe, naro¢ito kada se redovno koristi pranje na niskoj WD 0]o0 800
" |temperaturi.

* : Opcione funkcije
-- : Temperatura nezagrejane vode

Da : Potreban deterdzent
D:Podrazumevano

: Ne moze se izabrati

Molimo izaberite odgovaraju¢u temperaturu pranja u skladu sa smernicama na ctiketi na odevnom predmetu,

jer u suprotnom moze do¢i do oStecenja odece



Dugme za odabir programa

Taster “start/pause”
Ekran za prikaz statusa programa i funkcija
Taster “Odlozeni kraj”
Taster “Nivo suvoce”

E D
Ode?jak za deterdient. : Fur?kcije Programa za pranje : Nivo suvoce : :
Wi | s e @ W Y| [ 2O G
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PARAMETAR

Upozorenje na ulaznu vodu
Br. modela/Br. artikla WD9514S WD10514S Ukoliko slavina nije otvorena, ili je pritisak vode prenizak, na
WD9514AS | WD10514PS ckranu ¢e se pojaviti poruka “F01” koja predstavlja alarm.
Kapacitet pranja/susenja 9/6 kg 10/6 kg
Maks. brzina centrifuge 1400 o/min Upozorenje na praZnjenje
N ; Ukoliko je crevo prikljesteno, javice se problem prilikom
etote ina 70kg praznjenja. U slu¢aju nemogucénosti potpunog praznjenja duze
Dimenzije (SXDXV) 595X610X845mm vreme, na ckranu ¢e se pojaviti poruka “F03” koja predstavlja
alarm.
Nominalni napon 220 -240V ~
Snaga grejanja 1500 W Ikonica brave vrata @
Snaga pranja 250W Nakon aktivacije programa ikonica brave vrata ¢e se upaliti a
Snaga susenia vrata ¢e se zakljucati.
9 ) 1350w -Nakon zavr3etka programa, brava vrata se automatski otkljuc¢ava.
Snaga centrifuge 500W Tokom pauze, ukoliko je uslov za otvaranje vrata dopola ispunjen,

Dodati deterdzent, zatvoriti vrata i podesiti
program

brava vrata ¢e se otkljucati a njena lampica ¢e se ugasiti.
-Kada lampica brave vrata trepti, vrata se ne smeju silom otvarati
kako bi se izbegle fizi¢ke povrede.

Funkcija Delay End @ (odloZeni kraj)

Ubaciti odeéu za pranje u bubanj i zatvoriti vrata. Dodati deterdzent
u odgovarajuéi odeljak za vrstu programa koji ¢ete izabrati. Dodati
deterdZent kao $to je opisano u odeljku DeterdZent i aditivi u
Uputstvu za upotrebu.
1. Ukljuciti masinu u struju.
2.Okrenuti dugme za odabir programa na zeljeni program;
ukoliko pocetni polozaj pokazivac¢a nije na “off”, dugme
za odabir programa mora preci preko polozaja “off
kako bi se masina aktivirala.
3. Izabrati temperaturu pranja, brzinu centrifuge pritiskom na
taster “temp”, “spin”.
4. Pritisnuti taster “options” za odabir doda tnih funkcija.
5.Nakon aktivacije programa, na displeju se pojavljuje oznaka
trajanje programa (sati: minuti) i dodatne funkcije,
prema redosledu izvrSenja.

Odabir dodatne funkcije

U stanju mirovanja, pritisnuti taster “options” kako biste
odabrali dodatne funkcije trenutnog programa. Izabrati samo
jednu funkciju pri svakom pritisku; odgovarajuca ikonica ¢e
poceti da trepti. Nakon aktivacije, nije moguca izmena
programa.

Predpranje

‘Izabrati funkciju za predpranje kako bi se postigli bolji efekti
pranja i bolje uklanjanje mrlja. Ova funkcija je podesna za
veoma prljavu odecu.

‘Pre primanja vode, u odeljak za predpranje se moze dodati
deterdzent/praSak za pranje veSa a prasak za pranje vesa se
mora dodati i u odeljak za glavno pranje.

Dodatno ispiranje

Nakon podesavanja funkcije dodatnog ispiranja, program
izvrava proces ispiranja ponovo pre procesa omeksavanja, a
ukupno vreme rada programa se u skladu sa tim produzava.

Funkcija Delay End omogucuje rad masine kako to korisniku
odgovara, na primer, no¢u kada je cena struje niza.

+Ovaj taster se moze koristiti za odabir vremena pranja
isklju¢ivo u rezimu mirovanja.

*Nakon odabira funkcije za odabir vremena pranja, vreme ¢e se
povecavati za 1h svaki put kada se taster za odabir vremena
pranja pritisne. Pre odabira vremena pranja, ukoliko vreme
programa ne traje kao celobrojni umnozak od 1h, bi¢e dodato
vreme kada se prvi put pritisne taster za odabir vremena pranja, a
nakon toga se vreme povecava za 1h svaki put kada se pritisne
taster za odabir vremena pranja. Ukoliko je vreme pranja
izabrano, pre aktivacije programa se to vreme moze otkazati
okretanjem tastera za odabir drugog programa.

*Odlozeno vreme mora biti duze od trajanja programa pranja jer
je odlozeno vreme vreme kada ¢e se program zavrsiti. Na primer:
ukoliko je vreme izabranog programa 02:28, izabrano odloZeno
vreme mora biti izmedu 03:00 i 24:00.

*Kada je proces odabira vremena pranja u toku, ikonica ‘vremena
pranja’ ¢e biti upaljena. Kada je proces odabira vremena pranja
gotov, ikonica ‘vremena pranja’ ¢e biti ugasena.

+Ukoliko je izabran odlozeni kraj a taster start nije pritisnut,
odlaganje se moze otkazati okretanjem rotirajuéeg dugmeta pre
pocetka rada.

+Za otkazivanje odlaganja tokom programa odlaganja, morate
iskljuciti masinu pritiskom na taster “on/off” u trajanju od 2
sckunde.

Funkcija Mute Iﬁ\ (bez zvuka)

Kada je masina u stanju ¢ekanja, pauze ili rada, pritisnuti
tastere “spin + options” u trajanju od 2 sekunde. Na ekranu
¢e se pojaviti poruka “BEEP OFF” (isklju¢en zvucni signal).
Svi zvuéni signali ¢e biti iskljuceni osim alarma.

Kada je masina u stanju bez zvuka, pritisnuti tastere “spin +
options” u trajanju od 2 sekunde sve dok se ne pojavi
poruka “BEEP On” (zvucni signal ukljucen). Svi zvucni
signali ¢e biti aktivirani.




Child Lock <

Suvo -C-

Kako bi se omoguéila veca bezbednost dece, ova masina
sadrzi Child Lock funkciju.

Kada se program pokrene, pritisnuti taster “temp .+ spin”
u trajanju od 2 sekunde. Tada je Child Lock podesen.
Ponoviti istu operaciju i Child Lock ¢e se deaktivirati.
+Kada je Child Lock podesen, svi tasteri funkcija ¢e biti
zasticeni.

«Kada iskljucite masinu okretanjem tastera za odabir programa
u polozaj “off”, Child Lock se deaktivira

+Nakon zavrsetka programa, Child Lock se automatski
otkljucava.

Za pokretanje programa

Nakon $to ste izabrali vase opcije i stavili deterdzent u odeljak
za deterdzent, odvrnite slavinu za vodu i pritisnite taster
“start / pause”. Na ekranu ¢e se pojaviti napredak trenutnog
programa sa ikonicama sa leva nadesno. Takode ¢ biti
prikazano i preostalo vreme programa.

Za otkazivanje programa ili ponovni odabir opcija

1.Okrenuti program na “off ” u trajanju od 3 sekunde
kako bi se masina iskljucila.

2.1zabrati novi program i opcije.

3.Pritisnuti taster “start / pause” za uklju¢ivanje masine bez
dodavanja deterdzenta.

Kraj programa

Kada se program pranja zavrsi, pojavice sc¢ poruka “end” .
Ukoliko se u naredna 2 minuta ne preduzmu nikakvi koraci,
masina ¢e se¢ automatski iskljuciti.

1.Okrenuti dugme za odabir programa u polozaj “off” kako
bi se masina iskljucila; 2.Zavrnuti slavinu;

3.0Otvoriti vrata i izvaditi ispran ves; 4.0dskrinuti vrata
kako bi se eliminisala vlaga iz pumpe.

Dodavanje veSa nakon zapoCetog procesaq ”

Ukoliko zelite da dodate odecu tokom procesa pranja, molimo
vas da pritisnete taster “start/pause” .

«Ukoliko ikonica za dodavanje vesa 97 zasvetli, vrata se
mogu otvoriti tokom procesa, a preostalo vreme i ikonica
brave vrata na ekranu ¢e poceti da trepte. Zatim ¢e ikonica
brave vrata prestati da svetli i vrata se mogu otvoriti.

«Ukoliko ikonica za dodavanje vesa 75 ne zasvetli, a ikonica
brave vrata ne trepti, to znaci da je trenutna temperatura veca
od 50°C odnosno da je isteklo vreme za dodavanje ve$a nakon

zapocetog procesa, to jest vise nije moguce dodavati ves u
masinu.

Automatsko merenje teZine

Nakon ukljuc¢ivanja masina za pranje prikazuje “-----, $to znaci
da se merenje tezine obavlja automatski.

Time ¢e se automatski skratiti trajanje programa (sati:

minuti) prema tezini odece.

Pritisnuti taster "Nivo suvoce" za odabir vremena suSenja i
dodatnih funkcija susenja. Kada se izaberu funkcije Pegla 3,
Orman [ i Izuzetno suvo %, odgovarajuéa ikonica ¢e zasvetleti,
ana ekranu Ce biti prikazano preostalo vreme programa. Kada se
izabere funkcija [Time Dry] (vremenski ograniceno susenje),
ikonica Time Dry & ¢e zasvetleti. Masina za pranje ve§a moze
senzorski ocitati tezinu odece kako bi automatski prilagodila
vreme susenja.

Pre suSenja, molimo vas da potvrdite da li se ode¢a sme susiti u
masini (molimo vas da pogledate tabelu programa kako biste
proverili da li se odredena vrsta odec¢e moze susiti).

Pre pocetka susenja, uveriti da je slavina otvorena i da je
omogucen dovod hladne vode.

Molimo vas da pre susenja izvadite iscedenu odecu iz bubnja
da je raSirite pa zatim da je vratite u bubanj.

Prilikom susenja malih komada odece ili lake odece vreme
susenja moze biti kra¢e od podeSenog vremena.

Ukoliko je potrebno osusiti ves koji se pere na ruke, molimo
vas da pre susenja izaberete centrifugu najvece brzine za tu
vrstu odece. Preporucuje se odabir programa "spin

+ dry level" (centrifuga + nivo suvoce).

Na kraju su$enja, masina za pranje vesa ¢e raditi odredeno
vreme u odredenom ritmu kako bi se odeca opustila i kako bi
se smanjili nabori.

Kacenje previse odevnih predmeta i centrifugiranih odevnih
predmeta na zid moZe uticati na rezultate suSenja. Stoga se
preporucuje susenje veSa nakon ru¢nog Sirenja i istresanja.

Sus$enje punog bubnja moze negativno uticati na efekte susenja,
dok prekomerno suSenje moze izazvati pojavu nabora na ode¢i.
Kod odece od vestackih vlakana, kao $to su majice, itd.,
potrebno je izabrati rezim Iron (pegla).

Ukoliko se odeca od razli¢itih materijala susi istovremeno, to
moze negativno uticati na rezultate suSenja. Stoga se
preporucuje razdvajanje odeée pre susenja.

Ukoliko se¢ prilikom suSenja javi greska, molimo vas da
pogledate odeljak [Dry Fault] (greska susenja) za dalje korake.
Funkcija [Iron] 2 omogucuje da se odeca sa niskim sadrzajem
vode moze ispeglati nakon susenja.

Funkcija [Cupboard] [ omogucuje da se ode¢a moze nositi
odmah nakon susenja.

Funkcija [Extra Dry] 0f omogucuje da se ode¢a moze sklopiti i
poredati u ormar odmah nakon suenja.

Funkcija [Time Dry] G podrazumeva unapred odredeno trajanje
susenja vesa.

Za odabir vremena susenja potrebno je da korisnik pritisne taster
"dry level"

sa 6 vrednosti, odnosno 30 minuta, 1 sat, 1.5 sat, 2 sata, 3 sata i 4
sata. Molimo vas da izaberete odgovarajuée vreme susenja.

U suprotnom, odeca se neée u potpunosti osusiti ukoliko je
vreme susenja prekratko.

Napomena: Mokra ode¢a sa koje jo§ kaplje voda nije podesna
za suSenja, $to moZe aktivirati alarm na masini!



Farmerke

(oko 800g pamuka)

Satnica Su§enj a Procenjeno vreme susenja (min)
. .. . . Tezi dece (k h Ce |i (¢
U ovoj tabeli je dato okvirno trajanje czina odece (ke) Odmibumé?guce 1speglano) sp rigmo
vremena susenja a stvarno vreme sklapanje
susenja varira u zavisnosti od vrste i 15 60-90 40-70 30-110
teZine odece. 153 100-140 80-120 | 120-160
3-45 150-190 150-170 190-210
. e r
Olerna teZlna Odece Za 4,5-6 210-250 190-230 230-270
pl‘anj c
4 : i L R
@ Gace ! Donjrlu\;gsv:uglh : @ Peskir za
(oko 50g pamuka) E (oko 150g pamuka) E kupanje
______________________________ S
Carape | @ Suknja Pidzama
(oko 50g pamuka) | f/‘;‘;?a‘é‘zag . (komplet)
______________________________ e e ean eI
Peskir za ruke ! Majica : - Carsav
(oko 70g pamuka) E (oko 200g E (oko 500g pamuka)
______________________________

.

Vuneni dZzemper

(oko 400g vune)

Jakna

(oko 800g pamuka)

Dijagram programa za odredene tkanine

Q
1

Hemijsko cis¢enje gorivom za |
1 avione, alkoholom ili R113 .

___________ S e o o o e e e e e i et e
5 | Moze se peglati na 100 °C max E
___________ dhe mn mne e B B B B B o mne me W mae ml wee me
) . . ° 1
& :Moze se peglati na 150 °C max ! EI
___________ o mo me e e m me w2 m me B B e BEEE B
| Moz lati na 200 °C |
|y [MowwpduimaoCna || @)

1 Masinsko sus., norm. toplota

' MaSinsko sus., manja toplota
e o
| Ne susiti maSinski

1 Hemijski €istiti perhloridom, plin-
| fluidom, ¢istim alkoholm ili sa R113

5 y




Neperiva ¢ suva/nesuva odeca

Odeca koja se ne moZe ni prati ni suSiti

=

g N

Velike debele gumene podloge
sa karbamatom na zadnjoj strani
(Moze do¢i do ostecenja ili greske)

Vestacka svila i kombinacije sa
drugim tkaninama (moze do¢i
do promene boja i deformacija)

Kozni i krzneni proizvodi
(moze do¢i do deformacija)

Ostalo:

Naborana ili reljefna odeca; isnutim lothes;
krep tkanina;

Odeca koja se lako deformise

(odela, jakne, kravate i haljine,

itd.); Odeca koja se lako

razbarusi (somot, plis).

Sesiri sa Svrstim
materijalom (ostetice
masinu za pranje i izazvati
greske)

Jastuci, predmeti sa pamuénim
punjenjem, penasti i drugi
sunderasti materijali, prostirke
(moze doc¢i do ostecenja ili
greske)

i

Odeca koja se ne susi

e

X @ oo
R %S

Bilo koja ode¢a oznacena Oznaka vunene

H Najlonske ¢arape, dokolenice
odece (Moze do¢i do skupljanja

(Moze do¢i do ostecenja Svila

ili greske)

(Moze do¢i do ostecenja
ili greske)

(veoma fina vlakna)(Moze
do¢i do deformacija)

(Moze do¢i do ostecenja E Odeca za
(moze do¢i do oftecenja) i gubitka krzna) ili deformacija) 1 sklapanje
____________________________ F S,
i [ —
i
é ; i
:
o ) Odevni predmeti sa ¢ipkom i E
Jastuci ili odeca sa krznom Jorgan vezom, nova sinteticka vlakna!
i

J

Ukoliko se koriste za suSenje jastuka i odeée sa krznom, moze dovesti do blokade cevi za praznjenje.

Napomena !

<> Neperiva ® suva/nesuva odeca obuhvata ali nije ograni¢ena na navedene odevne predmete.

> Mokra odeca sa koje jos kaplje voda nije podesna za susenja, Sto moze aktivirati alarm na masini!



Greska pri suSenju

Q Proveriti da li je program susenja podesen.
ye . v {) Proveriti da ¢esma za vodu nije zatvorena.
Masina za pranje vesa

‘ne izvr$ava postupak <> Proveriti da li su vrata dobro zatvorena.

l v 0 e . ’ . .
isusenja {) Proveriti da nema previse odece (pogledati tabelu programa i
proveriti odgovarajuéi kapacitet programa) i izvaditi deo odece
koja ¢e biti naknadno osusena.

{) Proveriti da nema previse odece. Ukoliko to jeste slucaj, to ¢e

'q:'? izazvati nezadovoljavajuce rezultate susenja i nabore na odeci.
g Molimo vas da podelite ode¢u u bubnju na dva dela za odvojeno
.2 iSuSenje nije dovoljno susenje.

E O Proveriti da li je ode¢a (kao §to je deblji pamuk, itd.) koja se

‘g tesko susi pomeSana sa odecom koja se lako susi (kao §to su

] vestacka vlakna, itd.). Molimo vas da razli¢ite vrste odece susite
(S odvojeno ili da ih osusite ponovo.

O Proveriti da nema previse odece (pogledati tabelu programa i
proveriti odgovarajuci kapacitet programa) i izvaditi deo odece
koja ¢e biti naknadno osusena.

Vreme SUSEHTANE predugo 0 Odeca nije potpuno centrifugirana (videti postupak obrade lose

centrifugirane odec¢e u prirucniku).

¢ Deblja odeca (teksas, itd.).

Smernice programa

1. Program eco 40- 60 moze ocistiti normalno zaprljan pamuéni ves koji je deklarisan kao periv na 40 °C odnosno
60 °C, zajedno u okviru istog ciklusa, a ovaj program se koristi i za procenu usaglasenosti sa EU Ecodesign
regulativom.

2. Potrosnja struje u iskljucenom rezimu je 0,49W, a u uklju¢enom rezimu 0,49W.

3. Najefikasniji programi u pogledu potrosnje energije su generalno oni koji se obavljaju na nizim temperaturama i
duze traju.

4. Punjenje masSine za pranje vesa ili masine za pranje i suSenje vesa do kapaciteta koji je odredio proizvodac za
odgovarajucée programe, ¢e omoguciti vecu ustedu struje i vode

5. Pravilna upotreba deterdzenta, omeksivaca i drugih aditiva. Ne stavljati previse deterdZenta. To moze negativno
uticati na rezultate pranja.

6. Redovno ¢iscenje, ukljucujuéi optimalnu uCestanost i spreavanje naslaga kamenca.

7. Buka i preostali sadrzaj vlage su povezani tako da $to je buka vec¢a manji je preostali sadrzaj vlage.

8. Informacije o proizvodu i potrosnji struje, kao i informacije o registraciji proizvoda, se mogu dobiti skeniranjem
QR koda.

9. Informacije o standardnim programima

10. Ciklus pranja i suSenja moze ocistiti normalno zaprljan pamu¢ni ves koji je deklarisan kao periv na 40°C
odnosno 60 °C, zajedno u okviru istog ciklusa i osusiti ga tako da se¢ on moze odmah sklopiti i smestiti u ormar, a
ovaj program se Koristi i za procenu usaglasenosti sa EU Ecodesign regulativom.



WD9514S/WD9514AS

Nominalni | Maksimalna| Trajanje | Potrodnja | Potro3nja | Preostali |Maksimalna
Program te}rﬁ?bé?a%ra kapacitet |temperatural programa|  struje vode sadrzaj | postignuta
P (kg) ububnju | (h:min) | (kWh/cikl.)|(litara/cikl.)| vlage (%) |brzina o/min
Eco40-60 .
puna magina - 9 38 3:48 0.91 60 50 1400
Eco40-60 .
ool o s - 45 32 2:50 0.56 48 51 1400
Eco40-60 .
1/4 load - 2.5 25 2:50 0.27 24 51 1400
Eco40 -60+ .
o ke mgenjal = 6 41 7:42 453 110 07 1400
Eco40 -60-
polu-pun kapacitet | = 3 34 7:42 2.59 60 07 1400
susenE
Pranje i susenje 3
pun kapacitet - 6 41 7:42 4.53 110 0.7 1400
Pranjei susenje - 3 34 7:42 2.59 60 07 1400
polu -pun kapacitet
Pamuk 20°C 9 21 1:50 0.19 78 53 1400
Pamuk 60°C 9 55 2:40 1.55 78 53 1400
Kombinovano 40°C 5 38 1:58 0.70 66 45 1400
Brzi program 15' 40°C 1 38 0:30 033 22 55 800
20°C 20°C 9 21 1:50 0.19 78 53 1400
WD10514S/WD10514PS
Nominalni | Maksimalna| Trajanje | Potrodnja | Potroinja | Preostali |Maksimalna
Program telrzr?ber?gt%ra kapacitet |temperatura] programa |  struje vode sadrzaj | postignuta
P (kg) u bubnju (h:min) | (kWh/cikl.)|(litara/cikl.)| vlage (%) |brzina o/min|
Eco40-60 - .
biine magina 10 39 3:59 099 65 49 1400
Eco40-60
polu-puna masina - 5 36 3:00 065 50 51 1400
Eco40-
A - 25 25 3:00 027 25 51 1400
Eco40 -60+
pun kapacitet susenja| = 6 41 7:53 453 110 0 1400
Eco40 -60
polu 'CF(’)EJ” kap;dtﬂ - 3 34 7:53 2.59 60 0 1400
susenja
Pranje i susenje 3
i r - 6 41 7:53 453 110 0 1400
Pranje i susenje :
oot | = 3 34 7:53 2,59 60 0 1400
Pamuk 20°C 10 20 1:50 0.20 85 51 1400
Pamuk 60°C 10 55 2:40 1.60 85 51 1400
Kombinovano 40°C 5 38 1:58 0.75 69 45 1400
Brzi program 15' 40°C 1 38 0:30 0.33 22 55 800
20°C 20°C 10 20 1:50 0.20 85 51 1400

Vrednosti koje su date za programe koji se razlikuju od eco 40-60 i za ciklus pranja i suSenja, su okvirne.



WD GORENJE
9/6 kg-1400
10/6 kg-1400 2185924-X08060903A



